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Informacoes de seguranca

O NOVA P20/P22 da ASUS foi concebido e testado de forma a
satisfazer as mais recentes normas de seguranca aplicaveis aos
equipamentos de tecnologia de informacéo. No entanto, para
garantir a sua seguranca, é importante que leia as seguintes
normas de seguranca.

Instalacao do seu sistema

Leia e siga todas as instru¢des incluidas na documentagao
antes de comecar a utilizar o seu sistema.

Nao utilize este produto préximo de dgua ou de fontes de
calor, tais como radiadores.

Instale o sistema sobre uma superficie estavel.

Utilize o suporte se quiser empilhar o seu NOVA.O
empilhamento do sistema sem o suporte pode dificultar a
ventilacdao do PC e danifica-lo.

As aberturas existentes no chassis destinam-se a permitir a
ventilacao do PC.Ndo bloqueie ou tape estas aberturas.
Certifique-se de que o espaco em redor do sistema é
suficiente para permitir a ventilacdo do mesmo.Nunca
introduza qualquer tipo de objectos através das aberturas de
ventilagéo.

Se utilizar uma extensao com este produto, certifique-se de
que a amperagem total dos dispositivos ligados a extensdo
nao excede a amperagem da mesma.

Cuidados a ter durante a utilizacao

Nao pise o cabo de alimentagao e ndo coloque quaisquer
objectos sobre o mesmo.

Nao derrame agua ou outros liquidos sobre o sistema.

Quando o sistema esta desligado, continua a existir passagem
de uma pequena quantidade de corrente eléctrica.

Antes de limpar o sistema, desligue sempre todos os cabos de
alimentagdo, do modem e de rede das tomadas eléctricas.

Se o produto apresentar 0s seguintes problemas técnicos,
desligue o cabo de alimentacao e contacte um técnico
qualificado ou a loja onde comprou o produto.

Bem-vindo



« O cabo de alimentacao ou a ficha apresentam danos.
+  Setiver derramado liquido para o interior do sistema.

. Se o sistema nao funcionar normalmente mesmo
quando sao seguidas as instru¢des de funcionamento.

. Se tiver deixado cair o sistema ou se a caixa externa deste
estiver danificada.

+  Se odesempenho do sistema sofrer alguma alteracao.

—— AVISO relativo a seguranca da unidade de CD-ROM ——

PRODUTO LASER CLASSE 1

NAO DESMONTAR
A garantia nao é aplicavel para os produtos que
foram desmontados pelos utilizadores

K O simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima indica
que o produto (equipamento eléctrico e electrénico e bateria
mmm  contendo mercurio) ndo deve ser depositado junto do lixo
doméstico. Consulte os regulamentos locais relativamente a
eliminacdo de equipamentos electrénicos.

*Este sistema nao inclui um sintonizador de televisao. Para poder
usar as funcoes de televisao, compre primeiro uma TV box externa.

ASUS NOVA P20/P22



Acerca deste manual do utilizador

Este é o manual do utilizador do NOVA P20/P22 da ASUS. Este manual
do utilizador fornece informacdes sobre os varios componentes do
NOVA P20/P22 e como os utilizar. Segue-se uma listagem das principais
seccOes deste manual do utilizador.
1. Bem-vindo

Apresentacdo do NOVA P20/P22 da ASUS e deste manual do utilizador.

2, Introducao

Esta seccao dd informacdo sobre os componentes do PC e ainda
informacdo sobre como comecar a utilizar o NOVA P20/P22.

3. Utilizacao do NOVA P20/P22
Esta seccao da-lhe informacéo sobre como utilizar o NOVA P20/P22.

4. Recuperacao do seu sistema
Esta seccao fornece informacao adicional sobre a recuperacao do sistema.

Notas acerca deste manual

Existem algumas notas e avisos neste manual que deve ter em atencédo
de maneira a concluir totalmente determinadas tarefas de forma
segura. Estas notas tém diferentes niveis de importancia conforme
descrito a sequir:

AVISO! Informacdo importante que deve ser seguida para
uma utilizacdo segura.

IMPORTANTE! Informacdo vital que deve seguir para evitar
danos ao nivel dos dados e dos componentes do PC e ainda
ferimentos pessoais.

SUGESTAO: Sugestdes para a conclusdo de tarefas.

NOTA: Informacdo para situagdes especiais.

-0 & &
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Bem-vindo

Parabéns por ter comprado o PC NOVA P20/P22 da ASUS. A
imagem seguinte ilustra o conteudo da embalagem do seu novo

NOVA P20/P22 da ASUS. Caso qualquer um dos itens abaixo esteja

danificado ou em falta, contacte a loja onde adquiriu o produto.

Conteudo da embalagem

P20/P22

Controlo remoto

Adaptador DVI - D Sub

Adaptador para mini
tomadas S/PDIF

Transformador a.c.

Suporte

Cabo de alimentacao

~

Guia de consulta rapida

DVD de suporte

DVD de recuperacao

s

Certificado de garantia

ASUS NOVA P20/P22
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Resumo

O NOVA P20/P22 da ASUS inclui potentes capacidades tanto

de entretenimento como ao nivel do processamento de dados.
Pode executar o Windows® Media Center juntamente com outros
programas ou desfrutar do mesmo no modo de ecra inteiro. Com
o controlo remoto do Media Center pode reproduzir ficheiros de
video e de musica e ver imagens.

Caracteristicas

*  Entretenimento AV

Suporta a especificacdo de alta definicdo em termos do
video/4udio

Reproducdo de DVDs e videos caseiros
Audicdo de ficheiros de musica
Visualizagao e edicao de imagens

+ Ligacoes

USB

Bluetooth

DVI

LAN

LAN sem fios
Entrada/saida de dudio
SPDIF:Entrada e saida

Bem-vindo



Introducao

Conheca os varios componentes do seu PC

Parte da frente

Consulte o diagrama em baixo para identificar os componentes
existentes neste lado do PC.
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(1) Unidade éptica de encaixe

Este PCinclui uma unidade éptica de encaixe que lhe
permite carregar ou ejectar discos dpticos muito facilmente.

!\ Esta unidade éptica de encaixe apenas suporta discos
Opticos padrao (12 cm). A introducéo de discos menores ou
maiores pode danificar a unidade.

@ A Ejeccao electrénica da unidade 6ptica
(botao sensivel ao toque)
A unidade éptica inclui um botdo para ejeccao
electrénica do disco. A ejeccdo dos discos pode
também ser feita através de qualquer software para
reproducao de ficheiros multimédia.

(3) (') Botao de alimentacao (sensivel ao toque)

O botao de alimentacao permite LIGAR e DESLIGAR o
PC e reactivar o mesmo quando este se encontra no
modo de suspensao. Utilize o botao de alimentacao
uma vez para LIGAR e novamente para DESLIGAR o PC.

(4) D\ Porta de infravermelhos

A porta de infravermelhos (IrDA) permite a
transmissao de dados sem fios utilizando dispositivos
ou computadores equipados com tecnologia de
infravermelhos. Isto permite uma facil sincronizacao
sem fios com agendas electrénicas ou telemoveis e até
mesmo a impressdo sem fios.

ASUS NOVA P20/P22



Parte de tras

Consulte o diagrama em baixo para identificar os componentes
existentes neste lado do PC.
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222 Entrada de alimentacéo (d.c.)

O transformador fornecido converte a alimentacao a.c.

em d.c. para utilizacdo com esta tomada. A alimentacao
fornecida por esta tomada alimenta o PC. Para evitar danos
no PC utilize sempre o transformador fornecido. ATENCAO:
ESTE DISPOSITIVO PODE AQUECER DURANTE A
UTILIZACAO.NAO TAPE O TRANSFORMADOR E
MANTENHA-O AFASTADO DO SEU CORPO.

Este PC utiliza um transformador a.c./d.c.de +19 V. Se
o transformador estiver danificado ou ndo funcionar,
contacte a loja onde adquiriu o PC.

(6 > Porta USB (2.0/1.1)

A porta USB (Universal Serial Bus) é compativel com
dispositivos USB 2.0 ou USB 1.1, tais como, teclados,
dispositivos para apontar, camaras e unidades de disco
rigido ligados em série até 12 Mbits/seg (USB 1.1) e

480 Mbits/seg (USB 2.0). A especificacdo USB permite

a utilizacdo de varios dispositivos em simultaneo num
unico computador, com alguns periféricos a funcionarem
como plug-ins ou hubs adicionais. A especificacdo USB
suporta também a capacidade hot-swap.

10 Introdugéo
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Saida do monitor

A porta DVI (Digital Visual Interface) do monitor suporta
um dispositivo de alta qualidade compativel com a
especificacdo VGA como, por exemplo, um monitor ou
um projector, para que possa fazer a visualizacdo num
monitor externo de maiores dimensées.No caso dos
monitores equipados com um conector D-SUB, utilize o
adaptador DVI para D-SUB incluido na embalagem ao
fazer a ligacao.

Porta LAN

A porta LAN RJ-45 de 8 pinos suporta um cabo Ethernet
padrdo para ligagao a rede local. O conector interno
proporciona-lhe uma maior facilidade de utilizagdo sem
adaptadores adicionais.

Porta de entrada de linha (entrada S/PDIF)

Utilize esta porta para ligar um cabo de dudio com uma mini
ficha de 3,5 mm de forma a poder transferir dudio digital.

Tomada de saida dos auscultadores

A tomada dos auscultadores estéreo (3,55 mm) é
utilizada para ligar a saida do sinal de audio do PC

aos altifalantes amplificados ou aos auscultadores. A
utilizacao desta tomada desactiva automaticamente os
altifalantes incorporados.

Tomada do microfone

A tomada de microfone foi concebida para ligacao
de um microfone que pode ser utilizado para
videoconferéncia, narracdo de voz ou para simples
gravacodes de dudio.

ASUS NOVA P20/P22
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Utilizacao do controlo remoto do
Media Center

Utilize o controlo remoto para abrir o Media Center para reproduzir
0s programas anteriormente gravados ou outros ficheiros
multimédia como, por exemplo, ficheiros de musica e de video.

Consulte as paginas seguintes para se familiarizar com as fungdes
dos botdes do controlo remoto. O controlo remoto pode variar
conforme a regiao.

A.
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Botao de alimentacao: Prima para desligar a
alimentacao do ecra e dos altifalantes. (Modo a distancia)

Fotografia: Prima para aceder ao modo Fotografia.
Video: Prima para aceder ao modo Video.

Pausa: Prima para fazer uma pausa na reproducao de
ficheiros multimédia.

Avancar rapidamente: Prima para avancar rapidamente
no ficheiro multimédia.

Faixa seguinte: Prima para ir para a faixa seguinte.

Informacao: Prima para ver o ecré de informacéo
relativa ao programa.

Botao OK:Prima para confirmar uma acgao.
Cortar o som: Prima para desactivar o som.

Subir/descer na lista de canais: Prima para mudar de
canal quando estiver a ver televisao.*

Botao de televisao em directo: Prima para ver
programas de televisdo em directo.*

Botao DVD: Prima para passar para a origem de sinal
proveniente do leitor de DVDs.

Botdes numerados: Prima para mudar directamente
para o canal pretendido.

Botao Enter: Prima para confirmar uma seleccao.

Botoes de teletexto: Apenas disponiveis nos modelos
europeus.

Botao para mudar de modo: Prima para alternar entre
a introducao de nimeros e de letras.

Botao Clear: Prima para limpar a informacao introduzida.

Gravacao de programas de televisao: Prima para iniciar
a gravacao do programa de televisdo a ser transmitido.*

EPG (Guia electronico de programas): Prima para ver o
ecra do guia electrénico de programas.*

Aumentar/diminuir o volume: Prima para aumentar/
diminuir o volume.

ASUS NOVA P20/P22 13
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Windows Media Center: Prima para abrir o programa
Windows Media Center.

Botées de direccao: Prima para navegar pelas opcoes
dos menus apresentados no ecra.

Voltar: Prima para voltar a pagina anterior.

Faixa anterior: Prima para voltar a faixa anterior.
Recuar: Prima para recuar num ficheiro multimédia.
Reproduzir: Prima para reproduzir um ficheiro multimédia.
Gravar: Prima para iniciar a gravagao.

Parar: Prima para parar a reproducdo de um ficheiro
multimédia.

TV:Prima para aceder ao modo TV.*

00 OO0 ® &

Musica: Prima para aceder ao modo Musica.

*Este sistema nao inclui um sintonizador de televisao. Para poder
usar as funcoes de televisao, compre primeiro uma TV box externa.

Introducao
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Botao de alimentacao: Prima para desligar a alimentacao
do ecré e dos altifalantes.

Pausa: Prima para fazer uma pausa na reproducao.
Parar: Prima para parar a reproducdo de um ficheiro multimédia.
Reproduzir: Prima para reproduzir um ficheiro multimédia.

Avancar rapidamente: Prima para avancar rapidamente no
ficheiro multimédia.

Faixa seguinte: Prima para ir para a faixa seguinte.

Windows® Media Center: Prima para abrir o programa
Media Center.

Informacao: Prima para ver informacao sobre o programa
no Media Center ou outras op¢des do menu.

Botao OK: Prima para confirmar uma accao.

Subir/descer na lista de canais: Prima para mudar de canal
de televisao.*

Botao de televisao em directo: Prima para ver programas
de televisao em directo.*

Botao DVD: Prima para passar para a origem de sinal
proveniente do leitor de DVDs.

Botao Enter: Prima para confirmar a seleccao.
Botoes de teletexto: Disponiveis apenas nos modelos Europeus.

Botao de modo: Prima para alternar entre a introducéo de
ndmeros e de letras.

Botao Clear: Prima para limpar a informacéo introduzida.

Botdes numerados: Prima para mudar directamente para o
canal pretendido.

Programas de televisao gravados: Prima para aceder a lista
de programas de televisao gravados.*

EPG (Guia electrénico de programas): Prima para ver o ecra
do guia electrénico de programas.*

Aumentar/diminuir o volume: Prima para aumentar/
diminuir o volume.

Introducao



Cortar o som: Prima para desactivar a saida de audio.

Botées de direccao: Prima para navegar pelas opcdes dos
menus apresentados no ecra.

Voltar: Prima para voltar a pagina anterior.
Faixa anterior: Prima para voltar a faixa anterior.

Recuar: Prima para recuar num ficheiro multimédia.

OO B

Gravar: Prima para iniciar a grava¢do de um programa de
televisao.”

*Este sistema nao inclui um sintonizador de televisao. Para poder

usar as func¢oes de televisao, compre primeiro uma TV box externa.

ASUS NOVA P20/P22
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Posicionamento do seu NOVA P20/P22

CORRECTO

O

CORRECTO

X

INCORRECTO

‘& Utilize o suporte se quiser empilhar o seu NOVA P20/P22.0
empilhamento do sistema sem o suporte pode dificultar a
ventilacdo do PC e danifica-lo.

Introducao



Utilizacao do NOVA P20/P22

Ligacao dos periféricos

Antes de comecar a utilizar o seu NOVA P20/P22 tem de ligar
alguns periféricos.

Ligacao do monitor

Para ligar o monitor externo, siga as instru¢ées em baixo.

1. Ligue uma das extremidades do cabo DVI ao monitor.

2. Ligue a outra extremidade do cabo a porta DVI existente na
parte de tras do PC.

Se 0 seu monitor nao incluir uma porta DVI, utilize o adaptador
‘ DVI para D-SUB incluido na embalagem ao instalar o monitor.

ASUS NOVA P20/P22
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Ligacao de dispositivos USB (Universal Serial Bus)

A porta USB é compativel com dispositivos USB2.0 ou USB 1.1
como, por exemplo, teclados, ratos, impressoras, etc. Pode ligar
qualquer teclado e rato USB ao NOVA P20/P22. A imagem em
baixo mostra como pode ligar o teclado e o rato USB ao sistema.

* A embalagem do PC nao inclui uma teclado e rato USB. Os
periféricos USB devem ser comprados em separado conforme
as suas necessidades.

20 Utilizagao do NOVA P20/P22



Ligacao em rede

Se quiser aceder a rede ligue o cabo de rede, com os conectores
RJ-45 em cada extremidade, a porta de rede do sistema e a um
hub ou Switch. A imagem em baixo mostra o NOVA P20/P22
ligado a um hub de rede ou a um Switch para utilizacdo com o
controlador Ethernet interno.

Hub ou Switch de rede

Cabo de rede com conectores RJ-45

ASUS NOVA P20/P22
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Ligacao a rede sem fios

Para ligar a uma rede sem fios, siga as instrucdes em baixo.

1. Mova o cursor para o icone
de rede na barra de tarefas. | Mot Connected
Vera a mensagem Ligagéo ;. Wireless networks are available,
nao estabelecida. .

L 803 PM

2. Prima atecla direita dorato [

sobre o icone derede e Mot Connected
seleccione a Opgéo Ligar a h‘. Wireless networks are available.
uma rede. -

Connect to a network
Metwork and Sharing Center

= 403 PM

3. Nalista, seleccione a rede
se m ﬁ OS a q u a I p rEte n d e Disconnect or connect to another network
ligar.

A Network Security-enabled network

T Connecttoane
() € Connecttoanetwork

& Mic Security-enabled network

Secur
Radio Tyj
SSID: asus

REY Unnomed Netwerk  Unsecured network

o)

(% Seleccione a op¢ao Mostrar rede sem fios caso tenha muitas
redes na sua area.

Utilizacdo do NOVA P20/P22



4. Ao estabelecer aligacgao,
pode ser-lhe pedido para
introduzir uma senha.

#

Este ecrd nao é mostrado
€aso Nao seja necessaria
nenhuma senha.

Ap0s a ligagao ter sido
estabelecida,a mensagem
Ligacao estabelecida é
apresentada.

e
@ ©  Connecttoanetwork.
Type the network security key or passphrase for 1234
The person who setup the network can give you the key or passphrase
Security key or passphrase:
........ ]
El Display characters
422 1fyou havea USE flash drive with network settings for sus,inset it ow.
Connect | [ Cancel
(L Comneat L
e
() Comecttosnetwork
Disconnect or connect to another network
Show [Wireless =
oy, Network Connected Al "
- Security-enabled network 0l
B Unnamed Network  Unsecured network o

Ligacao sem fios por Bluetooth

O NOVA P20/P22 inclui a tecnologia Bluetooth pelo que nédo sao
necessarios cabos para ligacdo de dispositivos activados para

Bluetooth. Siga as instrucées em baixo para estabelecer a ligacao
sem fios por Bluetooth.

1.

Faca um duplo clique sobre
o icone Bluetooth na barra

de tarefas do Windows para
abrir o assistente de ligagao.

Add New Connection Wizard [ |

=

This wizard will create the settings for Bluetooth device connection.

Please ensure your Blustoeth devices are on and set 1o
discoverable.

In orderto certfy Bluetooth, thers are times when the securty.
setting is modied temporariy. When setup ends. it retums to
N the oriainal setting automatically

© Bxpress Mode (Recommended)

©) Custom Mode
This allows youto set the details for the connection

Next >

ASUS NOVA P20/P22
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2. Nalista, seleccione o

dispositivo Bluetooth

ao qual pretende ligar e
clique em Seguinte para
prosseguir.

3. Pode ser necessario
introduzir a senha caso
o dispositivo requeira
autenticacao.

4, Depois, clique em Seguinte
para continuar.

Utilizacdo do NOVA P20/P22

Add New Connection Wizard 1

Select a device

Please choose the Bluetooth device you wish to use.

Bluetocth device

Device Name 2

T FoFxp E
Z96F329-9DF5A5D

= e

=1 TIFFANY_CHIU_P1

VPC -

Se néo vir o dispositivo ao qual pretende
ligar na lista de dispositivos Bluetooth,
clique em Actualizar para procurar
novamente os dispositivos Bluetooth. [

Bluctooth Device Discovery

Now perfaming device
@ discovery and updating
information.

Please wait

Add New Connection Wizard

Please wait while wizard searches for remote device services.

Now connecting to your Bluetooth device

i an Authentication is required. a dislogue appears
where you need to enter your Pass key (PIN code)
for the Bluctooth device.

For the passkey (PIN code). please ses the manual of the

levice you wart to connect. If the passkey is not written in the.
manual, please cortact the dealer or the support center of the
device

<Back Next >
Add New Connection Wizard ] [=X=]
COM port selting
Setup of COMAD complete

Setup application software and driver if needed.




5. O d|SpositiVO ao qual Vai Bluetooth Settings [E=HIER =
. . Bluetooth  View Hel,
ligar é mostrado. = -

© Bluetooth

SPP
Connection

o

Connaction

6. Clique no botao Nova ligacao e siga as instrucdes anteriores
para adicionar mais dispositivos Bluetooth.

O seu NOVA P20/P22 permite a ligacdo de varios dispositivos
em simultaneo através da funcdo Bluetooth.

ASUS NOVA P20/P22 25



Utilizacao da unidade optica

Introducao de um disco optico

1. Introduza o disco na unidade éptica de encaixe com a
etiqueta voltada para cima.

2. Faca o disco deslizar para o interior da unidade.

Ejeccao de um disco optico

1. Com o PCligado, prima o botao de ejeccao.
2. Remova o disco da unidade.

26  Utilizagao do NOVA P20/P22



Ouvir musica instantaneamente

O par de altifalantes de alta-fidelidade e incluidos na parte frontal
do NOVA da ASUS permite-lhe desfrutar de musica de alta qualidade
sem necessitar de altifalantes adicionais. O NOVA da ASUS suporta
também altifalantes analégicos e digitais com a tecnologia Dolby®
Digital Live ou DTS. Consulte as sec¢des seguintes para informacoes
mais detalhadas acerca da configuracao.

Configuracao da saida de audio

O NOVA P20/P22 da ASUS suporta diferentes tipos de configuragdes
em termos do 4udio. O seu sistema pode ser configurado para
utilizar altifalantes estéreo ou um sistema de altifalantes de dudio
multicanal. Ligue o sistema de altifalantes ao NOVA P20/P22 e
depois configure a saida do dudio através do software.

Configuracoes dos altifalantes

O NOVA pode ser configurado para suportar as seguintes
configuragdes em termos dos altifalantes:

INome [Sistema de altifalantes
2 (estéreo) [Altifalante esquerdo e direito.
4 [Dois altifalantes frontais, dois altifalantes traseiros.

Dois altifalantes frontais, dois altifalantes traseiros,

51 um altifalante central e um altifalante de araves.

Auscultadores .
2 altifalantes 6 altifalantes|S/PDIF

Azul claro Entrada de linha|Som envolvente|Entrada S/PDIF
Verde lima |Sa|'da de Iinha|Parte da frente|Sa|’da S/PDIF

Entradado |Central/
microfone Graves

IPorta

Cor-de-rosa Microfone

Tipos de altifalantes

Um conjunto de altifalantes estéreo é composto por um altifalante
esquerdo-direito, trata-se de um sistema de altifalante de canal
duplo. Um sistema de altifalantes de dudio multicanal inclui um
canal esquerdo-direito frontal e um canal esquerdo-direito traseiro
e pode incluir um altifalante de graves bem como um altifalante
central. Um altifalante de graves proporciona graves optimizados.

O numero“.1”indica tratar-se de um altifalante de graves. Por
exemplo, a designacao “canal 5.1" refere-se a um sistema de seis
altifalantes que utiliza dois altifalantes frontais (esquerdo-direito),
dois altifalantes traseiros (esquerdo-direito), um altifalante
central e um altifalante de graves.
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Ligacao a altifalantes analégicos

O NOVA P20/P22 da ASUS estd equipado com uma tomada de saida
de linha (verde lima) que Ihe permite ligar a altifalantes estéreo.

Existem trés conectores de dudio que Ihe permitem obter uma
configuracdo de dudio de canal 5.1.

Consulte a tabela em baixo relativa aos conectores de audio
existentes no painel traseiro e respectivas funcoes.

Para altifalantes estéreo

P20/P22 |Descricao

O
N\,
FRONT

Front para ligar aos altifalantes estéreo.

Para ligacao a um sistema de altifalantes de multiplos canais

P20/P22 |Descricao
s  |[FRONT para ligar a porta FRONTAL existente no

0

altifalante de graves.
@’W SURROUND para ligar a porta TRASEIRA do

siwmouno  altifalante de graves.

S CENT/BASS para ligar a porta SUB/CENTRAL do
N
CEAss altifalante de graves.
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Ligacao a altifalantes digitais

Pode também ligar o seu NOVA P20/P22 ao seu sistema estéreo
ou ao seu amplificador/receptor de dudio multicanal para usar os
altifalantes existentes.

+ Saida digital: Utilize um cabo de dudio com um adaptador
S/PDIF para fazer a ligacao entre a saida S/PDIF existente no
painel traseiro do NOVA e o amplificador.

G

Ligue o adaptador S/PDIF antes de ligar os
altifalantes estéreo.

Altifalante Altifalantes Altifalantes

de graves

@,

]

Altifalantes traseiros

OO
I

centrais frontais

| T

Receptor/amplificador

I

”"r./ +

FRONT

m m m CENTERBASS F su

20 20  <F20  -<H20

®
@\
@/
l Bl

9,
z
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Configuracao das definicoes de saida de audio

ApOs a ligacao de um sistema de altifalantes ao NOVA P20/P22,
siga as etapas em baixo para configurar a saida de audio:

Utilizacao de altifalantes analégicos

1. Primaatecla direita do

rato sobre o icone m de
controlo do volume na barra
de tarefas do Windows®
Vista™ e seleccione a

opcao Dispositivos de
reproducao.

Open Volume Mixer

Playback Devices

Recording Devices

Sounds
R TR

21 Sound X

2. Najanela Reproduzir,
| . . [ Hayback |Recordng [ Sounds]
seleccione a Opgao Select a playback device below to modify its settings:

Altifalantes e clique em e
Predeﬁnir @ Iie;l::;:‘:hgh Definition Audio
' i e,
3. Clique em Configurar para Woing
ver a janela Configuracao
dos altifalantes.

Configure ([ setoeraut | Dproperties |

4. Seleccione o sistema de
altifalantes de que dispde
e clique em Seguinte. Se
estiver a usar altifalantes

elow that is most like
computer.

A A
estéreo seleccione a opcao
Estéreo; se estiver a usar 4
altifalantes seleccione a opcao
Quadrafonico; se estiver a b
utilizar altifalantes de canal

5.1 seleccione a opgdo Som
envolvente de canal 5.1.

(% Pode clicar em Testar

para testar cada um dos
seus altifalantes.
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5.

#

Se utilizar altifalantes full-range,
assinale as caixas respectivas e
clique em Seguinte.

Este ecra de configuracédo
varia conforme os
altifalantes que estiver a
usar.No caso de estar a
usar altifalantes de canal
5.1,assinale as caixas

que correspondem aos
altifalantes presentes na
sua configuragao.

6. Clique em Concluir para

sair da configuracao dos
altifalantes.

& O speskersetup

Select full-range speakers

Sateliite speakers usually have a limited dynamic
range and require that they be used with a
subwoofer, If your configuration includes
full-range speakers, select them below.

b
[

Fullrange speakers
[¥] Front left and right

Surround speakers

Click any speaker above to test .

@ @ SpeakerSetup

Configuration complete

I3

Utilizacao de altifalantes digitais

1.

Prima a tecla direita do

rato sobre o icone m de
controlo do volume na barra
de tarefas do Windows®
Vista™ e seleccione a opc¢ao
Dispositivos de reproducao.

Open Volume Mixer

Playback Devices

Recording Devices

Sounds
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2. Najanela Reproduzir, AET
seleccione a opcao Saida A — p—
digital Realtek e clique em
Predeﬁnir. . :R‘.fja‘\:;:;\ghDefinih:nlud\)

=P

Realtek Digital Output
Realtek High Definition Audio

3. (Clique em Propriedades para © worins
ver a janela Propriedades da
saida digital Realtek. Clique
nos separadores existentes

no topo para configurar as

suas preferéncias. Cooeann Y properies )

O separador Gerais
No separador Gerais, pode

. , Realtek Digital Output
personalizar o nome e o icone =P
da proprledade’ Ver Informagéo Controller Information
sobre o controlador/a tomada N Emg s
e configurar a utilizacdo do R
dispositivo' LR @ ATAPIIntemal ATAPI Jack

General | Supported Formats | Levels | Enhancements | Advanced

Device usage: Use this device (enable) =

O separador Formatos B roreog o P
Aqui, pode seleccionar o Wic ot tllwng fornat i your Digtl Recevar i
formato pretendido e as taxas s O

de amostragem. Ml(msuftWMA Pro Audio

Sample Rates

Which of the fallowing sample rates are supported by your
Digital Receiver?

[ 44.1 KHz [[] 960 kHz B Test
48.0 KHz 7] 1920 kHz

] 88.2 KHz
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O separador Niveis

Neste separador, pode repor ou
cortar o som proveniente da
saida digital Realtek.

O separador Optimizacdes
Este separador permite-

Ihe aplicar um efeito sonoro
especial.

O separador Avancadas
Neste separador, pode clicar

e seleccionar a taxa de
amostragem e a profundidade
de bits a partir do menu
pendente para o formato
predefinido.

General | Supported Formats | Levels | Enhancements | Advanced |

Realtek Digital Output

O

Apply

General | Supported Formats [ Levels | Enhancements | advanced |

Select the sound effects to apply for your current listening
configuration, Changes may not take effect untl the next tme you start
playback.

|| pisable all sound effects [C] 1mmediate mode

[] Environment
[T voice Cancelation

>

[ pitch Shift
] Equalizer <
Sound Effect Properties
Provider :  Realtek
Description :  Environment simulates several extemal

canditions to pravide anather fun.

Cancel Apply

| Advanced

| General | Supported Formats | Levels |

Default Farmat

Select the sample rate and bit depth to be used when running
in shared mode.

&z channel, 16 bit, 45000 1z VD Qualityy v LD PeTest

Exclusive Mode

[7] Allow applications to take exclusive cantrol of this device

[¥] Give exclusive mode applications priority

Restore Defaults

Apply
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Utilizacao do Windows Media Center

Abrir o Windows Media Center

O Windows Media Center pode ser totalmente controlado a
partir do seu teclado sem fios e do controlo remoto.

Para abrir o Windows Media Center, siga um dos procedimentos
seguintes:
* Prima o botdao Media Center @ no controlo remoto.

+  No ambiente de trabalho do Windows®, clique em Iniciar >
Todos os programas > Windows Media Center.

A funcao Televisao + filmes*

Veja programas de televisao e filmes com a fungdo Televisdo +
filmes. Utilize a funcao Televisao + Filmes para ver programas
de televisao em directo, gravar programas de televisao, ver
programas gravados, ver a informagao sobre os programas e
reproduzir DVDs.

Ver televisao*

1. Prima o botao (&) no controlo remoto. O ultimo canal de
televisao visto é apresentado.

2. Utilize os botdes para subir/descer na lista de canais para
mudar de canal enquanto estiver a ver televisao.

Gravacao de programas de TV*

1. Utilize os botdes para subir/descer na lista de canais ou
os botdes numerados para seleccionar o programa que
pretende gravar.

2. Prima o botéo de gravacéo () no controlo remoto para
iniciar a gravacao.

Reproducao de programas de televisao gravados*

1. Prima o botdo (#) para ver a lista de programas de televisao
gravados.

*Este sistema nao inclui um sintonizador de televisao. Para poder
usar as func¢oes de televisao, compre primeiro uma TV box externa.
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2. Seleccione um programa gravado e prima o botao de
reproducao @ para reproduzir ou prima OK para ver a
informacéao sobre o programa.

O Media Center grava automaticamente o programa de
\ televisdo que estd a ver até um maximo de 30 minutos e
guarda-o numa memdoria intermédia. Desta forma, se fizer

uma pausa num programa a ser transmitido em directo,
poderd depois vé-lo a partir do ponto onde parou.

Visualizacao de DVDs

Introduza um DVD na respectiva unidade para que este seja
automaticamente reproduzido. Pode também premir o botao
no controlo remoto para reproduzir o DVD escolhido.

A opgao Musica

A opcao Musica permite-lhe desfrutar dos seus ficheiros de
musica. Pode ouvir CDs ou outros ficheiros de musica, criar listas
pessoais, ver informacao sobre o album e ouvir os ficheiros de
musica por albuns, géneros, artistas, etc.

Adicionar CDs de musica a biblioteca de musica

No menu principal do Media Center escolha a opcao Musica.

2. Introduza um CD na respectiva unidade.O CD é
automaticamente reproduzido e uma lista de opcoes é
apresentada no lado esquerdo do ecra “Em reproducao”.

3. Seleccione a opcdo Copiar CD e depois escolha Sim
para confirmar.O CD é copiado e guardado como varios
ficheiros de musica para a unidade de disco rigido na pasta
Biblioteca de musica.

Reproducao de musica

1. No menu principal do Media Center escolha a op¢ao Musica >

Biblioteca de musica para ver os ficheiros de musica ai guardados.

2. Seleccione os ficheiros de musica que quer ouvir por album,
género, artista, etc.
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A opcao Fotografias + Videos

Desfrute e gira as suas fotos ou os seus clips de video digitais

ou as fotos/clips de video digitais transferidos usando a opcéao
Fotografias + Videos. As imagens podem ser vistas individual-
mente ou serem reproduzidas sob a forma de uma apresentacao
de diapositivos com um fundo musical.

Visualizacao das imagens

1.

No menu principal do Media Center escolha a opcdo
Fotografias + Videos > Biblioteca de imagens para ver os
ficheiros de imagem ai guardados.

Seleccione uma pasta e prima OK para a abrir. Seleccione
uma imagem e prima OK para a ver.

Para reproduzir as imagens como uma apresentagao

de diapositivos, seleccione a pasta pretendida e prima

o botédo de reproducao ( » ) para ver as imagens. Pode
também seleccionar a op¢ao Reproduzir apresentacao de
diapositivos na barra lateral.

Visualizacao de ficheiros de video

1.

No menu principal do Media Center escolha a opcao
Fotografias + Videos > Biblioteca de videos para ver os
ficheiros de video ai guardados.

Escolha um ficheiro de video e prima o botdo de reproducao
@ para ver o clip de video.
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Recuperacao do seu sistema

Utilizacao do DVD de recuperacao

O DVD de recuperacao inclui uma imagem do sistema operativo
instalado originalmente no seu PC.O DVD de recuperacao,
utilizado em conjunto com o DVD de suporte, constitui uma
solucao completa de recuperacao que lhe permite restaurar

o estado de funcionamento original do sistema operativo do

seu sistema desde que a sua unidade de disco rigido esteja em
boas condicdes de funcionamento. Antes de utilizar o DVD de
recuperacao, copie os seus ficheiros de dados (como, por exemplo,
os ficheiros PST do Outlook) para disquetes ou para uma unidade
de rede e tome nota de quaisquer definicdes de configuracao
personalizadas (como, por exemplo, as definicdes de rede).

1. Introduza o DVD de recuperacao na unidade 6ptica (o PC
tem de estar ligado).

2. Reinicie o sistema e prima a tecla <DEL> durante o arranque
para aceder ao BIOS.Va até Arranque > Prioridade do
dispositivo de arranque e seleccione a unidade éptica (a
qual pode estar identificada como “CDROM:XXXX") como
primeiro dispositivo de arranque.

3. Prima atecla <F10> para guardar as defini¢des e fazer o
reinicio do sistema a partir do DVD de recuperacao.

4, Seleccione uma particao e clique em Seguinte. Opcdes de particdo:

Recuperar o sistema apenas para uma particao.

Esta opcao ird eliminar apenas a particdo seleccionada,
permitindo-lhe manter as outras parti¢cdes e criar uma nova
particdo de sistema como unidade “C"

Recuperar o sistema para toda a unidade de disco rigido.

Esta opgao ira eliminar todas as particdes da sua unidade
de disco rigido e criar uma nova parti¢ao de sistema como
unidade“C”

5. Siga as instru¢des no ecra para concluir o processo de recuperacéo.

A recuperacao do sistema implica a perda de todos os seus
dados.Néo se esqueca de criar uma cépia de seguranca dos

dados importantes antes de proceder a recuperagao do sistema.
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Apos concluida a recuperacdo do sistema, ejecte o DVD de
recuperacdo da unidade 6ptica.

Reinicie o sistema e prima a tecla <DEL> durante o arranque
para aceder ao BIOS. V4 até Arranque > Prioridade do
dispositivo de arranque e defina a unidade de disco rigido
(a qual pode estar identificada como “HDD:XXXX") como
primeiro dispositivo de arranque.

Prima a tecla <F10> para guardar as definicdes e fazer o
reinicio do sistema.

Introduza o DVD de suporte na unidade 6ptica.

10. Clique na opgao ASUS InstAll - Assistente de instalacao
dos controladores no separador Controladores e instale
todos os controladores.

@ A instalacdo de todos os controladores pode demorar algum

tempo.Se a proteccao de ecré for entretanto accionada,
prima uma tecla qualquer para ver o ecra de instalacao.

Recuperacdo do seu sistema



Utilizacao da particao oculta

A particdo de recuperacao inclui uma imagem do sistema
operativo, dos controladores e dos utilitarios instalados
originalmente no seu PC. A particao de recuperacao constitui
uma solucao completa de recuperacao que lhe permite restaurar
o estado de funcionamento original do sistema operativo do

PC desde que a sua unidade de disco rigido esteja em boas
condicdes de funcionamento. Antes de utilizar a particdo de
recuperacao, copie os seus ficheiros de dados (como, por exemplo,
os ficheiros PST do Outlook) para disquetes ou para uma unidade
de rede e tome nota de quaisquer definicdes de configuracao
personalizadas (como, por exemplo, as definicdes de rede).

NAO elimine a particdo com o nome “RECOVERY” A particao

‘& de recuperacéo é criada na fabrica e ndo pode ser reposta
pelo utilizador caso seja eliminada. Leve o seu PCa um
centro de assisténcia autorizado da ASUS se tiver quaisquer
problemas com o processo de recuperacao.

1. Prima a tecla <F9> durante o arranque (é necessaria uma
particao de recuperacao)

2. Prima <Enter> para seleccionar a opcao Configuracao do
Windows [EMS activada]

3. Leiaainformacédo no ecra“Assistente de pré-carregamento
da ASUS" e depois clique em Seguinte.

4. Seleccione uma particdo e clique em Seguinte. Opcdes de particao:
Recuperar Windows apenas para uma particao.

Esta opcgao ird eliminar apenas a particao seleccionada,
permitindo-lhe manter as outras particdes e criar uma nova
particdo de sistema como unidade “C"

Recuperar Windows para toda a unidade de disco rigido.

Esta opcao ird eliminar todas as particdes da sua unidade de disco
rigido e criar uma nova particao de sistema como unidade “C".

5. Sigaasinstrugdes no ecra para concluir o processo de recuperacao.
6. Reinicie o sistema e introduza o DVD de suporte na unidade dptica.

7. Clique na opgdo ASUS InstAll - Assistente de instalacao
dos controladores no separador Controladores e instale
todos os controladores.
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